




















ZMLUVA O DIELO Č. 
uzavretá v zmysle § 536 a nasl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov
uzatvorená medzi účastníkmi:

	
OBJEDNÁVATEĽ:
	
ZHOTOVITEĽ:

	DRUŽSTVO PODIELNÍKOV VČELINCE
Sídlo: Košická cesta, 979 01 Rimavská Sobota 
Zastúpenie: Ing. Alexander MADARÁSZ – podpredseda
IČO: 36 057 860
DIČ: 2020074364                                IČ DPH: SK2020074364
Bankové spojenie: Tatra banka, a. s. 
IBAN: SK49 1100 0000 0026 2205 6577  
Právna forma: družstvo
Zápis: Obchodný register Okresný súd Banská Bystrica, oddiel: Dr, vložka č. 390/S
Telefón: +421 911031129, e-mail: dpvcelince@gemernakup.sk
	
Sídlo:  
Zastúpenie: 
IČO: 
DIČ:                                                 IČ DPH: SK 
Bankové spojenie: 
IBAN: 
Právna forma: 
Zápis: Obchodný register Okresný súd                       oddiel:       , vložka č. 
Telefón:                            e-mail: 
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ZHOTOVITEĽ:

	DRUŽSTVO PODIELNÍKOV VČELINCE
Sídlo: Košická cesta, 979 01 Rimavská Sobota 
Zastúpenie: Ing. Alexander MADARÁSZ – podpredseda
IČO: 36 057 860
DIČ: 2020074364                                IČ DPH: SK2020074364
Bankové spojenie: Tatra banka, a. s. 
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Zápis: Obchodný register Okresný súd Banská Bystrica, oddiel: Dr, vložka č. 390/S
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Telefón: +                           e-mail:




PREAMBULA
Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania v zmysle „Usmernenia Pôdohospodárskej platobnej agentúry č. 8/2017 k obstarávaniu tovarov, stavebných prác a služieb financovaných z PRV SR 2014 – 2020 – aktualizácia č. 5“ (ďalej len „usmernenie“). Objednávateľ na obstaranie predmetu tejto zmluvy použil postup verejného obstarávania.

ČLÁNOK I. 
PREDMET ZMLUVY
1. Predmetom zmluvy je Prestavba kravína(K-98) na ovčín - Modernizácia objektov živočíšnej výroby v Družstve podielníkov Včelince. Predmet zmluvy je podrobne špecifikovaný v Prílohe č. 1(neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy) a projektovej dokumentácie (Príloha č.6 Výzva na predkladanie ponúk a súťažné podklady).
2. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať objednávateľovi predmet zmluvy v rozsahu uvedenom v článku I. bod 1. tejto zmluvy a Objednávateľ sa zaväzuje predmet zmluvy prevziať a zaplatiť cenu podľa článku II. tejto zmluvy ak spĺňa všetku výbavu a parametre v zmysle tejto zmluvy a jej príloh.

ČLÁNOK II. 
CENA
1. Cena za predmet zmluvy podľa článku I. je stanovená podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov ako cena maximálna.
2. Cena je vrátane DPH, cla, správnych a iných poplatkov.
3. Cena za dodanie predmetu zmluvy podľa článku I. bod 1 zmluvy:
cena bez DPH 	......................... EUR
DPH	    	......................... EUR
Cena spolu s DPH 	......................... EUR

ČLÁNOK III. 
ČAS PLNENIA A MIESTO DODANIA
1. Čas plnenia tejto zmluvy je stanovený na dobu do 150 dní odo dňa zadania objednávky. Čas plnenia nie je možné predĺžiť, s výnimkou zásahov spôsobených vis major.
2. Zhotoviteľ uskutoční predmet zmluvy na určené parcely objednávateľa v súlade so zadaním lokalít v zmysle projektu uvedeného v článku I. tejto zmluvy.

ČLÁNOK IV. 
PLATOBNÉ A FAKTURAČNÉ PODMIENKY
1. Zhotoviteľovi vzniká nárok na zaplatenie ceny podľa článku. II zmluvy na základe riadneho a včasného splnenia predmetu zmluvy podľa článkov I. a III. tejto zmluvy.
2. Zhotoviteľ nemá nárok na uhradenie preddavku.
3. Objednávateľ uhradí dojednanú cenu zhotoviteľovi po prevzatí predmetu zmluvy na základe faktúry vystavenej zhotoviteľom. Prílohou faktúry bude súpis vykonaných prác a dodávok.
4. Fakturácia bude vykonaná po dodaní a prevzatí predmetu zmluvy podľa článku VII. tejto zmluvy.
5. Faktúra je splatná do 30 dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi.


ČLÁNOK V. 
ZABEZPEČENIE ZÁVÄZKOV PRE NESPLNENIE ZMLUVNÝCH POVINNOSTÍ RIADNE A VČAS
1.  Neuhradením faktúry v stanovenej lehote podľa článku IV. tejto zmluvy vzniká objednávateľovi povinnosť zaplatiť úrok z omeškania vo výške 0,05 % z neuhradenej sumy za každý deň omeškania.
2. V prípade, že zhotoviteľ je v omeškaní s termínom dodania predmetu zmluvy podľa článku III. bod 1. tejto zmluvy, je zhotoviteľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % ceny predmetu zmluvy, za každý deň omeškania.
3. V prípade nesplnenia dohodnutej špecifikácie a deklarovaných parametrov predmetu zmluvy ktoré boli kritériom verejného obstarávania, alebo ktoré majú zásadný vplyv na dodanie alebo prevádzku predmetu zmluvy, je zhotoviteľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 20 % ceny dojednanej v článku II. bod 3. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvná pokuta je adekvátna a dojednaná v zmysle usmernenia. Týmto nie sú dotknuté ustanovenia o náhrade škody.


ČLÁNOK VI. 
PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN
1. Zmluvné strany sa podpisom tejto zmluvy ďalej dohodli:
a) preberací protokol musí obsahovať informácie o splnení predmetu zákazky v rozsahu určenom v článku I. a dátum úplného dodania predmetu zmluvy
b) že nebezpečenstvo škody na predmete zmluvy prechádza na objednávateľa jeho protokolárnym odovzdaním.
2. Zhotoviteľ sa podpisom tejto Zmluvy ďalej zaväzuje:
a) Odovzdať  predmet zmluvy objednávateľovi s odbornou starostlivosťou, v rozsahu a akosti podľa tejto zmluvy,
b) dodržať všetky všeobecne záväzné právne predpisy, stanoviská a vyjadrenia štátnych orgánov, ako aj záväzné i odporučené STN súvisiace s predmetom tejto Zmluvy, 
c) plne rešpektovať všeobecné technické požiadavky a obchodné podmienky stavebných prác a zhotoviť Dielo a jednotlivé práce a postupy v súlade s nimi, 
d) dodržiavať pokyny dané mu Objednávateľom počas zhotovovania Diela a týkajúce sa Diela, 
e) akceptovať záväznosť všetkých slovenských technických noriem, vyhlášok a predpisov, ktoré sa týkajú predmetného Diela, 
f) sledovať obsah stavebného denníka a k zápisom v ňom uvedených sa vyjadriť do troch pracovných dní, inak sa má za to, že s obsahom zápisu súhlasí, 
g) zápisom v stavebnom denníku informovať Objednávateľa, že pri zhotovovaní Diela dôjde k zakrytiu dovtedy vykonaných prác, alebo časti Diela; Zhotoviteľ vyzve Objednávateľa na kontrolu realizovaného Diela min. jeden pracovný deň vopred a vo výzve uvedie predpokladanú hodinu a deň kontroly zakrývaných prác, resp. časti Diela, 
h) na základe pozvánky Objednávateľa zúčastňovať sa 1x za mesiac kontrolného dňa Diela
i) umožniť orgánom ŠSD a nimi prizvaným znalcom prístup na stavenisko a stavbu a vytvoriť im podmienky pre výkon dohľadu, 
j) vyhotovovať priebežne fotodokumentáciu z výstavby Diela a odovzdať jej kópiu na CD/DVD alebo USB nosiči zástupcovi Objednávateľa pred odovzdaním a prevzatím Diela, prípadne na požiadanie pre potreby vyhotovenia monitorovacej správy alebo Žiadosti o platbu,
k) zabezpečiť dodávku materiálu a strojového vybavenia potrebného na realizáciu Diela a jeho dopravu, 
l) zabezpečiť, aby všetky použité materiály a výrobky pri realizácii Diela mali certifikát preukázaní zhody platný pre Európsku úniu a zároveň Dielo musí spĺňať príslušné hygienické predpisy, 
m) zabezpečiť, aby všetky prvky, materiály, mechanizmy a strojné zariadenia použité na zhotovenie Diela spĺňali požiadavky bezpečnej prevádzky, ako aj zabezpečiť a udržiavať bezpečný technický stav strojných a technologických zariadení používaných pri zhotovení Diela, 
n) udržiavať všestranný poriadok na mieste realizácie Diela a zabezpečiť koordináciu svojich prípadných subdodávateľov (ak ich využije), 
o) zabezpečiť bezpečnosť a ochranu zdravia všetkých osôb v priestore staveniska a ochrannej zóne staveniska a vykonať také bezpečnostné opatrenia, aby nedošlo k ohrozeniu osôb v okolí staveniska (bezpečnostné pásky a pod.), 
p) zabezpečiť na vlastné náklady osobné ochranné prostriedky na ochranu zdravia vlastných pracovníkov, resp. jeho subdodávateľov, 
q) zabezpečiť, aby osoby vykonávajúce predmet Diela mali všetky legislatívou predpísané školenia a skúšky súvisiace s ich pracovným zaradením pri realizácii predmetu plnenia tejto Zmluvy Zhotoviteľom, ako aj školenia v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci podľa príslušných osobitných predpisov (ďalej len „BOZP“) a dodržiavali predpisy, pokyny, zásady a pracovné postupy na zaistenie BOZP počas výstavby, 
r) na účely plnenia predmetu tejto Zmluvy využiť osoby, ktorými Zhotoviteľ preukazoval splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní, a to: stavbyvedúci – pozemné stavby: Ing. Longaiová Anna, 4139*A1
s) v prípade zmeny v osobách osobitne zodpovedných za plnenie Zmluvy podľa písmena q) písomne informovať Objednávateľa o tejto skutočnosti a predložiť technickému dozoru Objednávateľa za novonavrhovanú osobu doklady preukazujúce splnenie podmienky účasti v rovnakom rozsahu ako pri ich preukazovaní vo verejnom obstarávaní, pričom  bude uzavretý dodatok k Zmluve o dielo. Zmena je účinná dňom nadobudnutia účinnosti dodatku k tejto Zmluve,
t) dodržiavať všetky predpisy tak, aby nedošlo k poškodeniu alebo znehodnoteniu majetku Objednávateľa a ku škodám zapríčineným činnosťou Zhotoviteľa počas vykonávania Diela,
u) zodpovedať za škody spôsobené na majetku Objednávateľa a v prípade spôsobenia škody nahradiť vzniknuté škody, najmä uviesť vec na vlastné náklady do pôvodného stavu alebo nahradiť vec novou vecou toho istého typu (a ak to nie je možné, vecou najbližšieho podobného typu alebo druhu) alebo nahradiť vzniknutú škodu, pričom nemá nárok na úhradu rozdielu medzi hodnotou novej veci a poškodenej veci v čase pred jej poškodením,
v) zodpovedať za poškodenie alebo zničenie Diela alebo jednotlivých častí Diela až do odovzdania celého Diela podľa tejto Zmluvy Objednávateľovi. Dňom odovzdania celého Diela prechádza nebezpečenstvo škody na vykonanom Diele na Objednávateľa,
w) zabezpečiť počas realizácie Diela čistotu komunikácie a priľahlých plôch a komunikácií,
x) oznámiť miesto a názov certifikovanej skládky, na ktorú bude zo stavby odvážať stavebný odpad, stavebnú suť, TKO a pod.,
y) ak si to Objednávateľ uplatní, uskladniť zeminu a ornicu, ktorých vlastníkom je, na ním určenej skládke, na vymedzenom depozitnom priestore tejto skládky podľa druhu na samostatných depóniách a za jej uskladnenie účtovať 0,00 €, 
z) pri likvidácii odpadu postupovať v zmysle zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
aa) do piatich dní vypratať a uvoľniť stavenisko, ak dôjde k zániku jeho záväzku vykonať Dielo podľa tejto Zmluvy, 
ab) pred začatím prác vytýčiť na stavenisku osi všetkých inžinierskych sietí a polohu jednotlivých stavebných objektov, je zodpovedný za ich správne vytýčenie a správne zameranie výškových kót. Zhotoviteľ nesie zodpovednosť za funkčnosť inžinierskych sietí počas doby výstavby. V prípade poškodenia počas jeho činnosti ich opraví na vlastné náklady. Náklady na práce Zhotoviteľa uvedené v tomto ustanovení sú zahrnuté v cene diela.


ČLÁNOK VII.
PREVOD PRÁV
1. Okamihom dodania predmetu zmluvy podľa článku I.  tejto zmluvy je podpísanie preberacieho protokolu a prevzatie predmetu zmluvy objednávateľom.
2. Okamihom dodania prechádza na objednávateľa vlastnícke právo k predmetu zmluvy a nebezpečenstvo škody na predmete zmluvy.



ČLÁNOK VIII. 
ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY A ZÁRUKA ZA AKOSŤ
1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmet zmluvy podľa článku I. tejto zmluvy má v čase prevzatia zmluvne dohodnuté vlastnosti a tieto bude mať počas celej doby trvania záruky, a že nemá a nebude mať vady ktoré by znižovali jeho hodnotu alebo schopnosť jeho využitia.
2. Za vady, ktoré vznikli, resp. vyšli najavo v záručnej dobe nezodpovedá zhotoviteľ ak boli spôsobené používaním predmetu zmluvy v rozpore s návodom na obsluhu dodaným výrobcom, resp. nevhodnými prevádzkovými podmienkami, ktoré nezapríčinil objednávateľ.
3. Ak zhotoviteľ poruší ustanovenia tejto zmluvy, objednávateľovi vzniká nárok na náhradu škody, ktorá mu v dôsledku takéhoto konania vznikla v zmysle § 373 a nasl. Obchodného zákonníka.
4. Zhotoviteľ na vlastné náklady odstráni vady zistené v záručnej dobe.
[bookmark: _GoBack]
ČLÁNOK IX .
ZÁNIK ZMLUVY
1. Ak zmluvná strana závažne poruší povinnosť vyplývajúcu z tejto zmluvy, druhá zmluvná strana môže od zmluvy odstúpiť.
2. Zmluvné strany sa dohodli, že zásahy orgánov verejnej správy a zásahy vis major, ktorých dôsledkom je nemožnosť plnenia niektorou zo zmluvných strán, sú dôvodom pre okamžité odstúpenie od zmluvy.

ČLÁNOK X. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA
1. Vzťahy neupravené touto zmluvou sa spravujú ustanoveniami Obchodného zákonníka.
2. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy alebo jej dodatky musia mať písomnú formu a musia byť podpísané zmluvnými stranami.
3. Zástupcovia zmluvných strán prehlasujú, že sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy, v plnom rozsahu s ním súhlasia a prehlasujú, že pri podpise tejto zmluvy konali slobodne a že nebola podpísaná v tiesni a ani za nápadne nevýhodných podmienok.
4. Zmluva je vyhotovená v 4 prevedeniach, pričom každá zo zmluvných strán dostane po 2 rovnopisy.
5. Zmluvné strany sa v zmysle § 3 a §4 ods. 1 zákona č. 244/2002 Z.z. o rozhodcovskom konaní v znení neskorších právnych predpisov dohodli, že všetky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo ktoré medzi nimi vzniknú z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo zrušenie, sa budú prejednávať a rozhodovať v rozhodcovskom konaní pred Arbitrážnym súdom.
6. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami.
7. Zhotoviteľ berie na vedomie, že predmet zmluvy je predmetom žiadosti o nenávratný finančný príspevok z Programu rozvoja vidieka SR 2014–2022. Preto zmluvné strany súhlasia, aby oprávnení zamestnanci poskytovateľa, MPRV SR, orgánov Európskej únie a ďalšie oprávnené osoby v súlade s právnymi predpismi SR a EÚ môžu vykonávať voči dodávateľovi kontrolu/audit obchodných dokumentov a vecnú kontrolu v súvislosti s realizáciou zákazky a dodávateľ je povinný poskytnúť súčinnosť v plnej miere. Zmluvné strany sa zaväzujú kontrolu strpieť a poskytnúť týmto osobám nevyhnutnú súčinnosť .

V Rimavskej Sobote dňa					V ................................ dňa 

	
	

	Objednávateľ: Družstvo podielníkov Včelince
Ing. Alexander MADARÁSZ, podpredseda predstavenstva
	Zhotoviteľ: 



Prílohy:
Príloha č. 1_ Výkaz výmer/Zadanie a cenová ponuka
Príloha č. 2_Údaje o subdodávateľoch 
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Príloha č. 2
ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV


Prijímateľ: Družstvo podielníkov Včelince
Košická cesta 1730, 979 01 Rimavská Sobota, 
IČO: 36057860

Predmet zákazky: 	MODERNIZÁCIA OBJEKTOV ŽIVOČÍŠNEJ VÝROBY

	[bookmark: _Hlk136435174]Identifikačné údaje uchádzača

	Obchodné meno:
	

	Sídlo:
	

	IČO/ DIČ (oba údaje)
	

	Platca DPH:
	

	Kontaktné údaje:
	




týmto čestne vyhlasujem, 
že na predmet zákazky s názvom „Dodávka zariadení pre precízne poľnohospodárstvo“ 
(nehodiace sa vymazať alebo prečiarknuť)

a) nebudem využívať subdodávky a celé plnenie zabezpečím sám

b)  budem využívať subdodávky a na tento účel uvádzam navrhovaných subdodávateľov:

Navrhovaní subdodávatelia:
	Názov subdodávateľa
	Sídlo subdodávateľa
	IČO subdodávateľa
	Osoba oprávnená konať za subdodávateľa
	Predmet subdodávky
	% plnenia zo zákazky

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	meno a priezvisko, adresa trvalého pobytu, dátum narodenia
	
	

	
	
	
	meno a priezvisko, adresa trvalého pobytu, dátum narodenia
	
	








V ……………….…….., dňa ....................	    	...................................................................
uviesť miesto a dátum podpisu                                            vypísať meno, priezvisko a funkciu
oprávnenej osoby uchádzača
+ pečiatka – ak sa používa
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